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Important Reminder

o All PARD products are exclusively designed for civilian

use and strictly prohibited for any military purposes.

@ All PARD products are not authorized for export to,
including but not limited to Russia, Belarus, Palestine,

Israel, Sudan, South Sudan, and other conflict zones.
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Scan The QR Code To Join Our Membership

© Extend warranty
® Enjoy 1 on 1 expert service
© Get the product experience officer opportunity
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Fig.1
No. Name No. Name
0 objective lens @ Battery compartment switch
@ Objective Lens Focusing wheel 0 Diopter Adjustment wheel
(3] LRF Module (8) Type-C charging Port
(4] Keypad (9] HDMI Port
6 Power key @ Micro SD card




Shortcut Mode

o (2] © (4]

Single press Press and hold Double press
Zoom in/Up File/Turn off WiFI Turn on/off PIP
OK/LRF Record/Save video Shutter correction
Switch image mode/Down Take photos -
Menu/Back - Switch scene mode
Sleep mode Power on/off -

1. Battery Installation and Startup

The battery installation steps are as follows:

1.1. Press the battery button to open the battery compartment and remove the battery.

1.2. Remove the insulating tape.

1.3. Put the positive pole (+) of the battery inwards, then close the battery compartment.

1.4. To turn on the device, press and hold the power button for about 3 seconds. (When the PARD
Logo appears on the screen, the device is ready for use.)

2. Diopter Focusing

Diopter focusing is used to clearly see the content displayed on the screen.

2.1. After power on the device, rotate the diopter focusing wheel until you can see the screen clearly.

2.2. Please note that the image may not be clearly visible before objective lens focus adjusted, only
the words and icons on the display are clearly visible at this stage.

3. Objective Lens Focusing

3.1. Before you focus the objective lens, ensure that the diopter focusing has been completed.

3.2. Aim at the target you want to see, and rotate the focusing wheel of the objective lens until you
can see the target clearly.

4. Compass Calibration \

Users are required to tilt and move the device in a figure 8 motion
until the compass is calibrated, as shown in the picture. \

Fig. 2



Key Features

NETD <20mK

Sensor resolution 640*512/480*360

3 Scene mode

6 Image mode

Hot track

Infrared image enhancement Algorithm(IREA)

Independent buttons
1000m/1200yds LRF
Photo & video recording
WiFi connection

IP67 rating

Firmware update

® Please remove the insulating tape on the battery before first use. It is recommended to use a
fully charged lithium-ion battery with a rated voltage of 3.7V.

Please turn off the device and remove the battery when it's not in use for more than 10 days,
and store the device & battery in a dry and safe place.

Be extra cautious and handle the device with care during use or transportation. It is
recommended to use the original packaging during transportation.

Do not use the device to focus directly on strong sources of light such as the sun or electric
welding. The detector may be damaged and it will void the warranty.

Avoid lens scratches and damage caused by oil or chemical contamination of the lens. Keep
the lens cap on when not in use.

The device should be placed in a cool, dry, and ventilated environment without strong
electromagnetic fields, and the storage environment temperature should not be lower than
(-30°C/-22°F) or higher than (55°C/131°F).

Do not disassemble the device without authorization. If you encounter any problems, please
contact our after-sales team. Failure to do so will render the warranty service null and void.
Attention! All PARD night-vision and thermal imaging devices require a license when exported
to outside your country.
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Model Leopard 480 Leopard 640
Resolution(pixel) 480*360 640*512
Pixel Size(pm) 12%12 12*12
NETD <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Frame Rate(Hz) 50 50
Detection Distance(m) 1200/1800 1800
Objective Lens(mm) 25/35 35
Optical Magnification(x) 2/2.8 22
Digital Zoom(x) 2/4/6/8 2/4/6/8
Horizontal 13.1°/9.4° 12.5°
Zi_l“;:s;f View [ yertical 9.9v/7.1° 10.0°
Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Focus range 3m-oo 3m-o0
General Parameters
Display Type AMOLED Display Resolution(pixel) 1920*1080
Scene Mode Gity/Rain/Forest Image Mode WIIDHSSZS:T\IHI—?OT‘I{ES[:?YE/
Eye Relief(mm) 20 Diopter Adjustment(D) -5~5
Storage(GB) Micro SD Card(Max.128) | LRF (m) 1000
PIP Yes Hot track Yes
Auto recording Yes Loop-recording Yes
Shutter Mechanical shutter Firmware Upgrade Yes
USB Type-C Yes HDMI-output Yes
WiFi Yes Support Apps PardVision2
Battery Type Lithium-ion 18650 Operating time(h) <6
Degree of protection P67 Operating temp(°C) -30~ +55
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1 Leopard 480/640 1

18650 Batterie Rechargeable Lithium-lon

Cable de type C

Guide d'initiation rapide
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Fig. 1
No. Nom No. Nom
(1) Lentille d'objectif @ Capuchon du compartiment a batteries
9 Bague de mise au point de |'objectif 0 Bague de focale oculaire
9 Module LRF 6 Port de charge de type C
(4] Pavé numérique (9] Port HDMI
(5) Bouton d'alimentation/veille (10} Fente pour carte micro SD




Mode raccourci

Pression unique Appuyez longuement Appuyez deux fois
Haut/Zoom avant Fichier/Désactiver le WiFi Activer/désactiver le PIP
OK/LRF Enregistrer/sauvegarder lavidéo | Correction de I'obturateur
Bas/ Changer de mode d'image Prendre une photo -
Menu/Retour - Changer de mode scéne
Mode veille Allumer/éteindre -

1. Installation et Démarrage de la Batterie

Les étapes d'installation des piles sont les suivantes:

1.1. Appuyez sur le bouton du couvercle de la batterie jusqu'a ce qu'il s'ouvre et retirez la batterie.

1.2. Retirez le ruban isolant.

1.3. Placez le pole positif (+) de la batterie prés de I'objectif, puis appuyez sur le couvercle de la batterie
jusqu'a ce qu'il soit verrouillé.

1.4. Pour allumer I'appareil, appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant
environ 3 secondes. (lorsque le voyant d'alimentation s'allume et que le logo PARD apparait a
I'écran, I'appareil est prét a étre utilisé.)

2. Mise au point dioptrique

Apreés avoir allumé I'appareil, tournez la molette de mise au point dioptrique jusqu'a ce que
vous puissiez voir I'écran clairement.

3. Lentille d’objectif

Réglez le levier de mise au point de I'objectif jusqu'a ce que vous puissiez voir clairement l'image de
la cible.

4. Calibrage de la boussole { \
A

Les utilisateurs doivent incliner et déplacer I'appareil dans un
mouvement en forme de 8 jusqu'a ce que la boussole soit
calibrée, comme le montre I'image.
Fig. 2



Caractéristiques principales

Classement IP67
Mise a jour du Micrologiciel

Piste chaude
Algorithme d'amélioration de l'image

® NETD <20mK ® Boutons indépendants

® Résolution 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds LRF

® 3 Modes de Scene ® Enregistrement Photo & Vidéo
® 6 Modes d'image ® WiFi

° °

° °

® Veuillez retirer le ruban isolant de la batterie avant la premiére utilisation. Utilisez une batterie
lithium-ion complétement chargée avec une tension nominale de 3.7 V.

® Veuillez éteindre I'appareil et retirer la pile lorsque vous ne I'utilisez pas pendant plus de 10
jours et conservez l'appareil et la pile dans un endroit sec et sr.

® Soyez trés prudent et manipulez I'appareil avec précaution lors de son utilisation ou de son
transport. Il est recommandé d'utiliser 'emballage d'origine pour le transport.

® N'utilisez pas I'appareil pour focaliser directement sur des sources de lumiére fortes telles que
le soleil ou le soudage électrique. Le détecteur pourrait étre endommagé et la garantie serait annulée.

® Evitez les rayures de l'objectif et les dommages causés par I'huile ou la contamination
chimique de l'objectif. Gardez le capuchon de l'objectif allumé lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Lappareil doit étre placé dans un environnement frais, sec et ventilé, sans champs électromag-
nétiques puissants, et la température de I'environnement de stockage ne doit pas étre
inférieure a (-30°C/-22°F) ou supérieure a (55°C/131°F).

® Ne pas exposer démonter l'appareil sans autorisation. Si vous rencontrez des problémes,
veuillez contacter notre service aprés-vente et signaler tout probleme. Le non-respect de cette
consigne rendra le service de garantie nul et non avenu.

® Attention! Veuillez noter que tous les appareils PARD de vision nocturne et d'imagerie
thermique nécessitent une licence pour I'exportation a I'extérieur du pays.



'seeciricaTions AT

Modeéle Leopard 480 Leopard 640
Résolution Capteur(pixel) 480*360 640%512
Taille en Pixels(um) 12*12 12%12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Images par Seconde (Hz) 50 50
Distance de détection(m) 1200/1800 1800
Lentille d'objectif (mm) 25/35 35
Grossissement Optique 2/2.8 22
Zoom Numérique (x) 2/4/6/8 2/4/6/8

Horizontal 13.1°/9.4° 12.5°
Champ de :

Vertical 9.9°/7.1° 10.0°

Vision(HxV) / 00

Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Plage de Focale 3m-o00 3m-o00

Fonction Principale
Type daffichage AMOLED Résolution Affichange(pixel) 1920%1080
| . ) R . WT-CHAUD/BK-CHAUD/BORD/
Mode Scéne Ville/pluie/forét Mode image RD-CHAUD/IN-CHAUD/CIEL
Soulagement des . P £
Yeux(mm) 20 Ajustement Dioptrique (D) 5~5
Carte micro SD P PR

Stockage(GB) (Max. 128GB) Portée de détection LRF (m) 1000
PIP Oui Piste chaude Oui
Enregistrement i i i
Auto?nati que Oui Enregistrement en Boucle Oui
Obturateur Obturateur Mécanique | Mise a jour du micrologiciel Oui
USB Type-C Oui Sortie HDMI Oui
WiFi Oui ég'g:f;g‘;“s Prises PardVision2
Type de Batterie Lithiurr-on 18650 ;grl:::':;ﬂﬁement (h, max.) =6
Degédeprotecton| o1 | emeeurede,




Artikel Inhal Menge
1 Leopard 480/640 1

18650 Wiederaufladbare Lithium-lonen Batterie
Typ-C Kabel

Schliisselband

Schnell Start Anleitung
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Fig.1

Nr. Name Nr. Name

(1) Objektiv (6) Batteriefachdeckel

(2] Einstellring fiir Objektivlinsen 0 Okular-Fokusring

(3] LRF Modul e Typ-C-Ladeanschluss

(4] Tastatur Q HDMI Anschluss

(5] Ein-/Aus-Taste (10) Micro SD-Kartenschlitz
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Einmaliges Driicken Halten Sie die Taste gedriickt Doppelt Driicken
o Aufwérts/Zoom in Datei/WiFi ausschalten PIP ein-/ausschalten
9 OK/LRF Video aufnehmen/speichern Korrektur der Jalousie
9 Abwarts/Wechsel des Bildmodus Fotos aufnehmen -
e Menti/Zuriick - Szenenmodus umschalten
Schlaf modus Ein-/Ausschalten -

1. Batterieeinbau und Inbetriebnahme

Der Einbau der Batterie erfolgt in folgenden Schritten:

1.1. Driicken Sie den Knopf des Batteriefachdeckels, bis er sich 6ffnet, und nehmen Sie die Batterie heraus.

1.2. Entfernen Sie das Isolierband.

1.3. Legen Sie den Pluspol (+) der Batterie in die Nahe des Objektivs, und driicken Sie dann auf den
Batteriefachdeckel, bis dieser einrastet.

1.4. Um das Gerét einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt. (Wenn die
Betriebsanzeige aufleuchtet und das PARD-Logo auf dem Bildschirm erscheint, ist das Gerat
betriebsbereit.)

2. Diopter Fokussierung

Drehen Sie nach dem Einschalten des Gerats das Dioptrien-Fokussierrad, bis Sie den
Bildschirm deutlich sehen kénnen.

3. Objektivlinsen Fokussierung

Zielen Sie auf das Ziel, das Sie sehen mochten, und drehen Sie den Fokussierhebel des Objektivs, bis
Sie das Zielbild deutlich sehen kdnnen.

4. E-Kompass Kalibrierung \

Der Benutzer muss das Gerat kippen und in einer 8er-Bewegung
bewegen, bis der Kompass kalibriert ist, wie in der Abbildung \
gezeigt.

Fig. 2



Hauptmerkmale

NETD <20mK ® Unabhangige Tasten
480*360/640*512 Aufldsung ® 1000m/1200yds LRF

3 Szenen Modi ® Foto&Video Aufnahmen
6 Bild Modi ® WiFi

Heile Spur ® Schutzart IP67 wetterfest
Infrarot-Bildverbesserungsalgorithmus (IREA) ® Firmware Aktualisierung

Bitte entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch das Isolierband vor Batterie. Es wird empfohlen,
einen vollstandig geladenen Lithium-lonen-Akku mit einer Nennspannung von 3.7 V zu verwenden.
Bitte schalten Sie das Gerat aus und nehmen Sie den Akku heraus, wenn Sie es ldnger als 10
Tage nicht benutzen, und bewahren Sie das Gerét und den Akku an einem trockenen und
sicheren Ort auf.

Seien Sie besonders vorsichtig und behandeln Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs oder des
Transports mit Sorgfalt. Es wird empfohlen, fiir den Transport die Originalverpackung zu
verwenden.

Verwenden Sie das Gerét nicht, um direkt auf starke Lichtquellen wie Sonne oder elektrisches
Schweillen zu fokussieren. Der Detektor kann beschédigt werden und die Garantie erlischt.
Vermeiden Sie Kratzer auf der Linse und Schéden, die durch Ol oder chemische Verunreinigun-
gen der Linse verursacht werden. Lassen Sie den Objektivdeckel aufgesetzt, wenn Sie ihn nicht
verwenden.

Das Gerét sollte in einer kiihlen, trockenen und beliifteten Umgebung ohne starke elektromag-
netische Felder gelagert werden, und die Temperatur der Lagerungsumgebung sollte nicht
niedriger als (-30°C/-22°F ) oder hoher als (55°C/131°F) sein.

Setzen Sie das Gerat nicht unbefugt einem Zerlegen aus. Sollten Probleme auftreten, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst und melden Sie diese auf unserer offiziellen Website.
Andernfalls wird die Garantieleistung ungdiltig.

Aufmerksamkeit! Alle Nachtsicht- und Warmebildgeréte von PARD benétigen eine Lizenz, wenn
sie in ein anderes Land exportiert werden.



| TECHNISCHE DATEN /e

Modell Leopard 480 Leopard 640
Sensor Auflosung (pixel) 480*360 640*512
Pixelgrofe (um) 12%12 12%12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Bildrate (Hz) 50 50
Erkennungsabstand (m) 1200/1800 1800
Objektiv (mm) 25/35 35
Agrandissement optique 2/2.8 22
Digitaler Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Horizontal 13.1°/9.4° 12.5°
(s':f('\‘;)fe'd Senkrecht 9.9°/7.1° 10.0°
Diagonale 16.4°/11.7° 16.0°
Fokusbereich 3m-o0 3m-o00
Grundparameter
Bildschirm Typ AMOLED Bildschirm Auflésung (pixel) 1920%1080
Szene Modus Stadt/Regen/Wald Bild-Modus W;bﬂgg{r?mlHooTﬁstyE/
?;%e)nabstand 20 Dioptrien-Einstellung (D) -5~5
Lagerung(GB) Miz:l\l;lo;ia-é(sa)rte LRF Erfassungsbereich(m) 1000
PIP Ja Heile Spur Ja
ﬁﬂ}ﬁg}ﬁﬂi"he Ja Loop-Aufnahme Ja
Jalousie Mechanische Jalousie | Firmware Upgrade Ja
USB Typ-C Ja HDMI-Ausgang Ja
WLAN Ja Unterstiitzte Apps PardVision2
Batterie-Typ Lithium-ion 18650 Betriebsdauer (h) <6
Grad des Schutzes IP67 Betriebs Temperatur(°C) -30~ +55




Articulos Contenido Cantidad
1 Leopard 480/640 1

18650 Bateria Recargable de lones de litio
Cable del Tipo C

)
7

cordén 1
Guia de inicio rapido 1
1
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Tarjeta postventa

Fig. 1
Ne Nombre N2 Nombre
(1) Lente objetivo @ Tapa del compartimento de la bateria
@ Anillo de Enfoque de Lente Objetivo 0 Anillo de enfoque del ocular
9 Médulo LRF 6 Puerto de carga tipo C
(4] Teclado (0] Puerto HDMI
© | Boton de fuente de alimentacion/de dormir @ Ranura para tarjeta SD




Modo de acceso directo

Pulsar una sola vez Mantén presionado Pulse dos veces
Arriba/Ampliar Archivo/Apagar WiFi Activar/Desactivar PIP
OK/LRF Grabar/Guardar video Correccion de obturador
Abajo/Cambiar modo de imagen Hacer fotos -
Menu/Atrés - Cambiar modo de escena
Modo de reposo Encendido/apagado -

1. Instalacion y arranque de la bateria

Los pasos para instalar la bateria son los siguientes:

1.1. Presione el botén de la tapa de la pila hasta que se abra y extraiga la pila.

1.2. Retire la cinta aislante.

1.3. Coloque el polo positivo (+) de la pila cerca de la lente del objetivo y, a continuacion, presione la
tapa de la pila hasta que quede bloqueada.

1.4. Para encender el dispositivo, mantenga pulsado el botén de encendido durante unos 3 segundos.
(Cuando la luz de encendido se ilumine y aparezca el logotipo PARD en la pantalla, el dispositivo
estard listo para su uso.)

2. Enfoque Dioptrico

Después de encender el dispositivo, gire la rueda de enfoque didptrico hasta que pueda ver la
pantalla con claridad.

3. Enfoque de la lente objetivo

Apunte al objetivo que desea ver y gire la palanca de enfoque de la lente del objetivo hasta que
pueda ver claramente la imagen del objetivo.

4. Calibracion de la brdjula { \
A

Los usuarios deben inclinar y mover el dispositivo en forma de 8
hasta que se calibre la brudjula, como se muestra en la imagen.

Fig. 2




Caracteristicas principales

NETD <20mK ® Botones independientes
Resolucion 480*360/640%512 ® 1000m/1200yds LRF

3 Modos de Escena ® Grabacién de Foto&Video
6 Modos de Imagen ® WiFi

Pista caliente ® C(lasificacion IP67
Algoritmo de mejora de la imagen infrarroja (IREA) ® Actualizacion del firmware

Retire la cinta aislante de la bateria antes de usarla por primera vez. Utilice una bateria de
iones de litio completamente cargada con un voltaje nominal de 3.7 V.

Apague el dispositivo y retire la bateria cuando no vaya a utilizarlo durante mdas de 10 dias y
guarde el dispositivo y la bateria en un lugar seco y seguro.

Extreme las precauciones y manipule el dispositivo con cuidado durante su uso o transporte
Se recomienda utilizar el embalaje original durante el transporte.

No utilice el dispositivo para enfocar directamente fuentes de luz fuertes, como el sol o la
soldadura eléctrica. El detector podria resultar dafiado y se anularia la garantia.

Evite arafiazos y dafios causados por aceite o productos quimicos en el objetivo. Mantenga la
tapa de la lente puesta cuando no esté en uso.

El dispositivo debe colocarse en un entorno fresco, seco y ventilado sin campos electromag-
néticos fuertes, y la temperatura del entorno de almacenamiento no debe ser inferior a (-30°C
/-22°F) ni superior a (55°C/131°F).

No desmonte el dispositivo sin autorizacién. Si tiene algtin problema, contactese con nuestro
servicio posventa e informe de cualquier incidencia. Si no lo hace, el servicio de garantia
quedard anulado.

jAtencion! Tenga en cuenta que todos los dispositivos de vision nocturna y termogréfica PARD
requieren una licencia para exportar fuera del pais.



| CARACTERISTICAS TECNICAS /e

Modelo Leopard 480 Leopard 640
Foto Resolucion (pixel) 480*360 640*512
Tamaiio de pixel (um) 12%12 12%12
NETD (mK) <20mK (0.020°C) <20mK (0.020°C)
Velocidad de fotogramas
o) 9 50 50
Distancia de Deteccién (m) 1200/1800 1800
Lente objetivo (mm) 25/35 35
Ampliacién éptica 2/2.8 22
Zoom digital 2/4/6/8 2/4/6/8

Horizontal 13.1°/9.4° 12.5°
Campo de : or7 10 o

Vertical 9.9°/7.1 10.0

vision(HxV) - !

Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Rango de enfoque 3m-oo 3m-oo

Funcién principal
Tipo de .. .
visualizacién AMOLED Foto Resolucion (pixel) 1920*1080
) ) WT-HOT/BK-HOT/EDGE/

Modo Escena Ciudad/Lluvia /Bosque | Modo Imagen RD-HOT/IN-HOT/SKY
‘(6":1'}"'1‘; ocular 20 Ajuste de dioptrias (D) -5~5
{Qpycenamiento Tarjeta Mie) ™ | Alcance de deteccién LRF(m) 1000
IMQEEN EN Si Pista caliente Si
2&?3:%&23 Si Grabacion continua Si
Obturador Obturador mecénico Actualizacion de firmware| Si
USB tipo C Si Salida HDMI Si
WiFi Si Aplicaciones compatibles PardVision2
Tipo de bateria Litio-ion 18650 Tiempo de funcionamiento (h) <6

< Temperatura de 30
Grado de proteccion P67 funcionamiento (°C) 30~ +55




Articoli Contenuti Quantita
1 Leopard 480/640 1

Batteria Ricaricabile agli loni di Litio da 18650

Cavo Type-C

1
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cordino 1
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Fig.1

N. Nome N. Nome
(1) Obiettivo (6) Tappo vano batteria
(2] Anello di messa a fuoco dell'obiettivo (7] Ghiera di messa a fuoco dell'oculare
(3] Modulo LRF e Porta di ricarica di tipo C
(4) Tastierina Q Porta HDMI
(5) Pulsante di Accensione/Sospensione @ Slot per schede Micro SD




Modalita di scelta rapida

Pressione singola Tieni premuto Doppia pressione
Su/Zoom in File/Disattiva WiFi Attivazione/disattivazione del PIP
OK/LRF Registra/Salvare video Correzione dell'otturatore
Gil/ Cambia modalita immagine Scattare una foto -
Menu/Indietro - Cambiare modalita di scena
Modalita sleep Accensione/spegnimento -

1. Installazione e avvio della batteria

Le fasi di installazione della batteria sono le seguenti:

1.1. Premere il pulsante del tappo della batteria finché non si apre e rimuovere la batteria.

1.2. Rimuovere il nastro isolante.

1.3. Mettere il polo positivo (+) della batteria vicino all'obiettivo, quindi premere il coperchio della batteria
fino a bloccarlo.

1.4. Per accendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensione per circa 3 secondi. (quando

la spia di alimentazione si illumina e il logo PARD appare sullo schermo, il dispositivo & pronto per
l'uso.)

2. Messa a fuoco Diottrica

Dopo aver acceso il dispositivo, ruotare la rotella di messa a fuoco delle diottrie finché non si
riesce a vedere chiaramente lo schermo.

3. Messa a fuoco dell'obiettivo

E l'obiettivo che si desidera vedere e ruotare la leva di messa a fuoco dell'obiettivo fino a quando non
si vede chiaramente l'immagine dell'obiettivo.

4. Calibrazione della bussola elettronica { \

Gli utenti devono inclinare e muovere il dispositivo con un
movimento a figura 8 finché la bussola non viene calibrata, come
mostrato nella figura.
Fig.2



Caratteristiche principali

Valutazione IP67
Aggiornamento del firmware

Tracciamento Termico
Algoritmo di miglioramento dell'immagine a
infrarossi (IREA)

NETD <20mK ® Pulsanti indipendenti
Risoluzione 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds LRF
3 Modalita Scena ® Registrazione di Foto&Video
6 Modalita Immagine ® Wi-Fi

°

°

® Si prega di rimuovere il nastro isolante dalla batteria prima del primo utilizzo. Utilizzi una
batteria agli ioni di litio completamente carica con una tensione nominale di 3.7 V.

Spegnere il dispositivo e rimuovere la batteria quando non viene utilizzato per piu di 10 giorni e
mettere da parte il dispositivo e la batteria in un luogo asciutto e sicuro.

Prestare particolare attenzione e maneggiare il dispositivo con cura durante l'uso o il
trasporto. Si consiglia di utilizzare I'imballaggio originale durante il trasporto.

Non utilizzare il dispositivo per mettere a fuoco direttamente fonti di luce forti come il sole o la
saldatura elettrica. Il rilevatore potrebbe danneggiarsi e questa azione invalidera la garanzia.
Evitare i graffi e danni causati dall'olio o dalla contaminazione chimica dell'obiettivo. Tenere il
copri obiettivo quando non in uso. Tenere il copriobbiettivo quando non € in uso.

Il dispositivo deve essere collocato in un ambiente fresco, asciutto e ventilato senza forti
campi elettromagnetici e la temperatura ambiente non deve essere inferiore a (-30°C/-22°F) o
superiore a (55°C/131°F).

Non smontare il dispositivo senza autorizzazione. In caso di problemi, contattare il nostro
team post-vendita e segnalarli in dettaglio. In caso contrario, il servizio di garanzia sara
annullato.

Attenzione! Tutti i visori notturni e i dispositivi di imaging termico PARD richiedono una licenza
se esportati al di fuori del proprio paese.
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Visualizzazione

Visualizzazione(pixel)

Modello Leopard 480 Leopard 640
Risoluzione Sensore(pixel) 480*360 640*512
Dimensione Pixel (pm) 12*12 12%12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Frequenza Fotogrammi (Hz) 50 50
Distanza di Rilevamento (m) 1200/1800 1800
Obiettivo(mm) 25/35 35
Ingrandimento ottico 2/2.8 22
Zoom Digitale 2/4/6/8 2/4/6/8
Orizzontale 13.1°/9.4° 12.5°
?:)?:I';o Visivo Verticale 9.9°/7.1° 10.0°
Diagonale 16.4°/11.7° 16.0°
Gamma di Messa a Fuoco 3m-o0 3m-co
Funzione Principale
Tipo di AMOLED Risoluzione 1920%1080

Modalita scena

Citta/Pioggia/Foresta

Modalita immagine

BN-CALDO/NR-CALDO/BORDO/
RS-CALDO/IN-CALDO/CIELO

Sollievo dagli . R £
Occhi (mm) 20 Regolazione Diottrica (D) 5~5
Immagazzinamento Scheda Micro SD Gamma di rilevamento 1000
(GB) (max. 128) LRF (m)
STELLETTA Si Tracciamento termico Si
Registrazione Si Registrazione in Loop Si
Otturatore Otturatore meccanico ngiornamento del Si
irmware
USB di Tipo C Si Uscita HDMI Si
Wi-Fi Si App Supportate PardVision2
Tipo di Batteria loni di litio 18650 Eﬁrr:;'i)gndalm ento (h) <6
Grado di protezione| P67 Temperatura operativa (°C) -30~ +55




Itens Contetdos Quantidade
1 Leopard 480/640 1

18650 Bateria recarregavel de ides de litio

Cabo de Tipo-C

1
1

corddo 1
Guia de inicio rapido 1
7

oo |~ W N

Cartdo pés-venda

Fig. 1
N° Nome Ne° Nome
ﬂ Lente objetiva @ Tampa do compartimento da bateria
(2) Anel de Foco da Lente Objetiva (7] Anel de foco ocular
9 Médulo LRF 6 Porta de carregamento de Tipo-C
(4) Teclado (0] Porta de HDMI
6 Boté&o de Inicializagdo/Suspensao @ Slot para cartdo Micro SD




Modo de atalho

Pressione unica Pressione e segure Pressione dupla
Cima/Aumentar o zoom Ficheiro/Desativar WiFi Ativar/desativar PIP
OK/LRF Gravar/Guardar video Modo de obturador
Baixo/Mudar modos de imagem Tirar fotografia -
Menu/Voltar - Mudar modo de cena
Modo de Suspensio Ligar/desligar -

1. Instalagao e Inicializagao da Bateria

As etapas de instalagdo da bateria sdo as seguintes:

1.1. Prima o botdo da tampa da pilha até abrir e retire a pilha.

1.2. Remova a fita isolante.

1.3. Coloque o pdlo positivo (+) da pilha perto da lente da objetiva e, em seguida, prima a tampa da pilha
até esta ficar bloqueada.

1.4. Para ligar o dispositivo, pressione e segure o botdo de inicializagéo por aproximadamente 3
segundos. (Quando a luz de alimentagdo se acende e o logétipo PARD aparece no ecrg, o
dispositivo estd pronto a ser utilizado.)

2. Focalizagao de Dioptria

Depois de ligar o dispositivo, rode a roda de focagem das dioptrias até conseguir ver o ecra
com nitidez.

3. Lente objetiva Focalizagao

Aponte para o alvo que pretende ver e rode a alavanca de focagem da lente objetiva até conseguir
ver claramente a imagem do alvo.

4. Calibragao da Bussola { \
CAJ

Os utilizadores tém de inclinar e mover o dispositivo num
movimento em forma de 8 até a bussola estar calibrada, como
mostra a imagem.
Fig.2



Caratteristiche principali

Pista Quente
Algoritmo de melhoramento de imagens de
infravermelhos (IREA)

Por favor, remova a fita isolante da bateria antes de usé-la pela primeira vez. Recomenda-se a
utilizagao de uma bateria de ides de litio totalmente carregada com uma tensdo nominal de 3.7V.

® Por favor, desligue o dispositivo e remova a bateria quando nédo estiver em uso por mais de 10
dias, e guarde o dispositivo e a bateria num local seco e seguro.

® Seja extra cauteloso e manuseie o dispositivo com cuidado durante a sua utilizagéo ou
transporte. Recomenda-se a utilizagdo da embalagem original durante o transporte.

® Nao utilize o dispositivo para se focar diretamente em fontes de luz fortes, como o sol ou a
soldadura elétrica. O detector pode ser danificado e anulard a garantia.

® Evite arranhdes e danos causados por éleo ou contaminagédo quimica da lente. Mantenha a
tampa da lente ligada quando néo estiver a ser utilizada.

e O dispositivo deve ser colocado num ambiente fresco, seco e ventilado sem campos
electromagnéticos fortes, e a temperatura do ambiente de armazenamento ndo pode ser
inferior a (-30°C/-22°F) ou superior a (55°C/131°F).

® Nao desmonte o dispositivo sem autorizagdo. Se encontrar algum problema, por favor
contacte o nosso pds-venda para relatar quaisquer problemas. Se néo o fizer, o servigo de
garantia serd nulo e sem efeito.

® Atengao! Todos os dispositivos de visdo nocturna e de imagem térmica PARD necessitam de
uma licenga para serem exportados para fora do pais.

Classificagdo IP67
Actualizagdo de Firmware

® NETD <20mK ® Botdes Independentes

® Resolugdo 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds LRF

® 3 Nodos de Cena @ Gravagdo de Fotografia&Video
® 6 Modos de Imagem ® WiFi

° °

° °



| ESPECIFICACOES /i aiiia

Modelo Leopard 480 Leopard 640
Sensor Resolugao (pixel) 480*360 640*512
Tamanho do Pixel (um) 12*12 12%12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Ritmo da Exibicao
de Fotos (Hz s 50 50
Distancia de Detegao (m) 1200/1800 1800
Lente objetiva (mm) 25/35 35
Ampliagdo Optica 2/2.8 22
Zoom Digital 2/4/6/8 2/4/6/8

Horizontal 13.1°/9.4° 12.5°
Campo de :

Vertical 9.9°/7.1° 10.0°

Visdo(HxV) / 00

Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Alcance de Foco 3m-o00 3m-o0

Parametros basicos

Exibir Tipo AMOLED Exibir Resolugao (pixel) 1920%1080
Modo de cena Cidade/Chuva/Floresta | Modo imagem W,;r-DHHOg@mHHOJ{FSD&E/
Relevo Ocular "
(mm) 20 Formato de Video -5~5
;(Ogg;azenamento Car(t&%)l(\./l{%o)SD Gama de dete¢do LRF(m) 1000
PIP Sim Pista quente Sim
Eaatg?r(i;gt‘i‘ca Sim Gravagao em Loop Sim
Obturador Obturador mecéanico Actualizagdo de Firmware Sim
USB de Tipo-C Sim Saida de HDMI Sim
WiFi Sim Aplicagdes Suportadas PardVision2
Tipo de Bateria 16es de litio 18650 Tempo de Operagao (h) <6
Grau de Protecgdo IP67 B%Qrg%?;lt'%)de 30~ +55

24
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Przedmioty Tresé llosé
1 Leopard 480/640 1

18650 Akumulator litowo-jonowy

Kabel Typu C

Smycz na klucze

Skrécona instrukcja obstugi

ol |~ W N
Sl a|lalala

Karta Gwarancyjna

Fig. 1
Nr Nazwa Nr Nazwa
0 Soczewka obiektywu @ Pokrywa komory akumulatora
(2) Pierscien Ostrosci Obiektywu (7] PierScien ostro$ci okularu
(3] Dalmierz LRF (8) Port fadowania typu C
(4) Klawiatura (0] Port HDMI
6 Przycisk Zasilania/Usypiania @ Gniazdo karty Micro SD

— 29 —



Skroty klawiszowe

Pojedyncze nacisniecie

Nacis$nij i przytrzymaj

Podwadjne nacisniecie

Gore/Powigksz Plik/Wytgcz Wi-Fi Wigczanie/wytaczanie PIP
OK/LRF Nagrywanie/Zapisywanie wideo Korekta migawki
Dot/ Przetaczanie trybu obrazu Zréb zdjecie -
Menu/Wstecz - Przetgczanie trybu sceny
Tryb uspienia Wiaczanie/wytaczanie zasilania -

1. Instalacja akumulatora oraz uruchomienie urzadzenie

Kroki instalacji adaptera sg nastepujace:

1.1. Nacisnij przycisk pokrywy baterii, az sie otworzy i wyjmij baterie.

1.2. Zdejmij tasme izolacyjna z akumulatora.

1.3. Umies¢ biegun dodatni (+) akumulatora w poblizu soczewki obiektywu, a nastepnie nacisnij
pokrywe akumulatora, az zostanie zablokowana.

1.4. Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 3 sekundy. (Urzadze
nie jest gotowe do uzycia, gdy zaswieci sie wskaznik zasilania, a na ekranie pojawi sie logo PARD.)

2. Regulacja ostrosci Dioptrii

Po wtgczeniu urzadzenia obracaj pokrettem regulacji ostrosci dioptrii, az bedziesz wyraznie
widzie¢ ekran.

3. Pierscien Regulacji Soczewki Obiektywu
Wyceluj na cel, ktéry chcesz zobaczy¢ i obracaj dzwignig ostrosci obiektywu, az obraz celu bedzie

wyraznie widoczny.

Fig. 2

4. Kalibracja Kompasu Elektronicznego

Uzytkownicy musza przechyla¢ i przesuwa¢ urzadzenie ruchem
6semkowym, az kompas zostanie skalibrowany, jak pokazano na
rysunku.



Najwazniejsze cechy

® NETD <20mK ® Przyciski niezalezne

® 480*360/640*512 Rozdzielczos¢ ® 1000m/1200yds LRF

® 3 Tryb Scen ® Nagrywanie Zdjecia&Wideo

® 6 Tryb Obrazu ® Wi-Fi

® Hot Track ® Stopien ochrony IP67

® Algorytm poprawy obrazu w podczerwieni ® Aktualizacja oprogramowania
(IREA)

® Przed pierwszym uzyciem nalezy usungé tasme izolacyjng z akumulatora. Uzyj w petni
natadowanego akumulatora litowo-jonowego o napieciu 3.7V.

® Wylacz urzadzenie i wyjmij akumulator, jesli nie bedzie uzywane przez ponad 10 dni.
Urzadzenie i akumulator nalezy przechowywaé w suchym i bezpiecznym miejscu.

® Nalezy zachowac ostrozno$é podczas obchodzenia sie z urzadzeniem lub jego transportem.
Zaleca sig stosowanie oryginalnego opakowania do transportu.

® Nie uzywaj urzadzenia do skupiania sig bezposrednio na silnych Zrédtach swiatta, takich jak
storice lub spawanie. Bezposrednia ekspozycja moze uszkodzi¢ sensor i uniewaznic¢
gwarancje.

® Zapobiega zarysowaniom soczewek i uszkodzeniom spowodowanym przez olej lub
zanieczyszczenia chemiczne. Zachowaj pokrywke obiektywu, gdy nie jest uzywana.

® Umiesc¢ urzadzenie w chtodnym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Unikaj silnych pél
elektromagnetycznych. A temperatura pracy nie powinna by¢ nizsza niz (-30°C/-22°F) ani
wyzsza niz (55°C/131°F).

® Prosimy o powstrzymanie sie od préb demontazu urzadzenia bez odpowiedniego upowaznie-
nia. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, skontaktuj sig z naszym zespotem obstugi
posprzedaznej. Nieautoryzowany demontaz moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji i
moze spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

® Uwaga! Nalezy pamietac, ze wszystkie noktowizory i termowizory PARD wymagaja licencji na
eksport poza granice kraju.



//////// // // // // // /
DANE TECHNICZNE 0y

Model Leopard 480 Leopard 640
Rozdzielczosé
Courak (oesele) 480*360 640512
Rozmiar Piksela(pm) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Liczba Klatek na
Sekunde(Hz) 50 50
Odlegtosé wykrywania (m) 1200/1800 1800
Soczewka obiektywu(mm) 25/35 35
Powigkszenie Optyczne 2/2.8 22
Cyfrowy Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Poziome 13.1°/9.4° 12.5°
Pole Widzenia|
Pionowe °/7.1° °
(HXV) 9.9°/7.1 10.0
Przekatne 16.4°/11.7° 16.0°
Zakres Ostrosci 3m-o00 3m-o00
Gtowne funkcje
Lo Rozdzielczosé
Wyswietlacza Typ AMOLED Wyswietlacz (piksele) 1920*1080
Biaty gorgcy/Czarny goracy/
Tryb scen Miasto/Deszcz/Las Tryb obrazu Edge/Czerwony goracy

/IN-goracy/Sky

Odsuniecie Zrenicy

Wyjéciowej (mm) 20 Regulacja Dioptrii (D) -5~5
Pojemnosé (GB) K?&tgg?ﬁrggs)lj Zakres detekcji LRF(m) 1000
Obraz w obrazie Tak $ledzenia najgoretszego Tak
ﬁgg:ry"ve;‘,',‘i:é"e Tak Nagrywanie w Petli Tak
Migawka Migawka mechaniczna g::gg:-;z:](g:vania Tak
USB Typu C Tak Wyjscie HDMI Tak
Wi-Fi Tak Obstugiwane Aplikacje PardVision2
Typ Akumulatora Litowo-jonowy 18650 Czas Pracy (h) <6
Stopien ochrony IP67 Temperatura pracy(°C) -30~ +55




Cestina

Polozky Obsah Mnozstvi
1 Leopard 480/640 1

18650 dobiject lithium-iontova baterie

2 1
3 Kabel Typu C 1
4 Sndrka 1
5 1
6 1

Struény Navod k Pouziti

Poprodejni Karta

Fig. 1
Ne. Nazev Ne. Nazev
0 Cocky objéktivu @ Vicko prostoru pro baterie
(2) Zaostfovaci Krouzek Objektivu (7) Zaostfovaci Krouzek Okularu
(3] LRF Modul (8) Nabijeci Port Typu C
o Klavesnice Q Port HDMI
@ Tla¢itko Napdjeni/rezim spanku @ Slot pro Kartu Micro SD




Jeden Stisk Stisknéte a Pridrite Dvojité Stisknuti
Nahoru/zZvétseni Soubor/Vypnuti Wi-Fi Zapnuti/vypnuti PIP
OK/LRF Nahravani/Ukladéni videa Korekce clony
Dol0/Pfepindni rezim( obrazu Poridit fotografii -
Menu/Zpét - Prepinani rezimd scény
Spénkovy Rezim Zapnuti/vypnuti -

1. Instalace a spusténi baterie
Postup instalace baterie je nasledujici:

1.1. Stisknéte tlacitko krytu baterie, dokud se neotevre, a vyjméte baterii.

1.2. Odstrarite izolaéni pasku.

1.3. Kladny pdl (+) baterie priloZte k objektivu, a poté stisknéte kryt baterie, dokud se neuzamkne.

1.4. Pro zapunti zafizeni, stisknéte a pfidrzte tlacitko napajeni po dobu asi 3 sekund (kdyZ se rozsviti
kontrolka napdjeni a na obrazovce se objevi logo PARD, zafizeni je pfipraveno k pouziti).

2. Ostreni dioptru

Po zapnuti pfistroje otacejte dioptrickym zaostfovacim koleckem, dokud neuvidite obrazovku
zfetelné.

3. Zaostrovani objektivu

Zamérfte se na cil, ktery chcete vidét, a otacejte packou zaostreni objektivu, dokud neuvidite obraz
cile zfetelné.

4. Elektronicka Kalibrace

Uzivatelé musi zafizeni naklanét a pohybovat jim v pohybu { \
osmicky, dokud neni kompas zkalibrovan, jak je zndzornéno na
obrézku. \ j

Fig. 2



Klicové prvky

NETD <20mK ® Nezavisla tlacitka
480*360/640*512 Rozliseni ® 1000m/1200yds LRF
3 Rezimy Scény ® Nahravani Foto&Videi
6 Rezim Obrazu ® Wi-Fi

Upozornéni na nejteplejsi bod ® Kryti IP67

Algoritmus vylep$eni infracerveného obrazu ® Firmware Aktualizace

(IREA)

® Pred prvnim pouzitim odstrante izolacni pasku na baterii. Doporu¢ujeme pouzivat Gplné
nabitou lithium-iontovou baterii se jmenovitym napétim 3.7 V.

Kdyz zafizeni nebudete pouzivat po vice nez 10 dni, tak jej vypnéte a vyjméte baterii a zafizeni
a baterii uchovejte na suchém a bezpe¢ném misté.

Budte mimoradné obezfetni a se zafizenim pfi pouziti nebo pfepravé manipulujte opatrné. PFi
prepravé doporucujeme pouzivat plvodni obaly.

Nepouzivejte pfistroj k pfimému zaostfeni na silné zdroje svétla, jako je slunce nebo elektrické
svarovani. Detektor by se mohl poskodit, a tak zneplatnit zaruku.

Zabrante poskrabéni objektivu a poskozeni, které by mohl zpUsobit olej nebo chemické
znecisténi objektivu. Kdyz zafizeni nepouzivate, tak na ném nechte nasazeny kryt objektivu.
Zafizeni by mélo byt uchovéavano v chladném, suchém a vétraném prostiedi bez silnych
elektromagnetickych poli, a teplota skladovaciho prostfedi by neméla byt nizsi nez (-30°C
/-22°F) nebo vys$si nez (55°C/131°F).

Zafizeni bez povoleni nerozebirejte. Pokud se setkate s néjakymi problémy, kontaktujte nas
poprodejni tym a problémy nahlaste na nasi oficidlni internetové strance. Pokud tak neucinite,
zplsobite, Ze zarucni servis bude zneplatnén.

Upozornéni! Viechna zafizeni no¢niho vidéni a termografického snimani znatky PARD

vyZzaduji licenci, kdyZ jsou vyvaZzena mimo vasi zemi.



SPECIFIKACE /4

Yy Yy YYYa / /
Yy / /
LSS / /

Model Leopard 480 Leopard 640

Rozliseni Senzor (pixel) 480*360 640*512

Velikost pixeld (um) 12*12 12%12

NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)

Kmitocet (Hz) 50 50

Vzdalenost detekce (m) 1200/1800 1800

Objektiv (mm) 25/35 35

Optické zvétseni 2/2.8 22

Digitalni zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Horizontalni 13.1°/9.4° 12.5°

Zorné pole LAl o/7 10 o
Vertikalni 9.9°/7.1 10.

(HxV) : / 0.0
Diagonalni 16.4°/11.7° 16.0°

Rozsah Ostreni 3m-o00 3m-o00

Zakladni parametry
Displej Typ AMOLED Rozliseni Displej (pixel) 1920%1080
Rezim scény Mésto/dest/les ReZim obrazu WS&*&S‘%S-‘SE‘SEYK/Y !
IN-HORKY/OBLOHA

Reliéf oci (mm) 20 Dioptricka korekce (D) -5~5

Skladovani (GB) l\(/lr{%g%%é(gg)a Detekéni rozsah LRF(m) 1000

JADRO Ano Horké stopa Ano

Automatické kové SAnT

nahravani Ano Smyckové nahravani Ano

Uzaveérka Mechanicka zavérka Firmware aktualizace Ano

USB Typu C Ano Vystup HDMI Ano

Wi-Fi Ano Podporované aplikace PardVision2

Typ baterie Lithium - lon 18650 Doba provozu (h) <6

Stupen ochrany P67 Operacni teplota(°C) -30~ +55




Artikel Vsebina Kolic¢ina
1 Leopard 480/640 1

18650 Litij-ionska baterija za polnjenje

Kabel Type-C

Priro¢nik za Hitri Zagon

oo |~ W N

1
1
Vrvica 1
7
7

Kartica po prodaji

Fig. 1
Ne. Ime Ne. Ime
O Objektivna Leca @ Pokrovéek prostora za baterije
(2] Obro¢ za Ostrenje Objektiva (7] Obrog za Ostrenje Okularja
(3] Modul LRF (8) Polnilna vrata Type-C
(4) Tipkovnica (0] Prikljucek HDMI
@ Napajanje/Spanje Gumb @ ReZa za kartico Micro SD
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Enkratno Pritisnite Pritisnite in DrZite Dvojni Pritisnite
Navzgor/Priblizevanje Datoteka/Izklop omreZja WiFi Vklop/Izklop PIP
OK/LRF Snsirg :82)%/;3?5: je Popravek Zaklopa
Navzdol/Preklop nacina slike Posnemite fotografije -
Meni/ Nazaj - Preklop nacina scene
Nacin mirovanja Vklop/izklop napajanja -

1. Namestitev in zagon baterije

Postopki namestitve baterije so naslednji:

1.1. Pritisnite gumb za pokrovéek baterije, dokler se ne odpre, in odstranite baterijo.
1.2. Odstranite izolacijski trak.

1.3. Pozitivni pol (+) baterije postavite v bliZino objektiva , nato pa pritisnite pokrovcek baterije, dokler se
ne zasko¢i.

1.4. Ce Zelite vklopiti napravo, pritisnite in priblizno 3 sekunde drzite gumb za vklop. (Ko zasveti lu¢ka za
napajanje in se na zaslonu prikaze logotip PARD, je naprava pripravljena za uporabo.)

2. Dioptri¢no ostrenje
Po vklopu naprave zavrtite kolesce za ostrenje dioptrije, dokler ne vidite jasno na zaslon.

3. Ostrenje objektivov

Usmerite se v cilj, ki ga Zelite videti, in obrnite ro€ico za ostrenje objektiva, dokler ne boste jasno
videli slike cilja.

dokler se kompas ne umeri, kot je prikazano na sliki.

4. Kalibracija Kompas
Uporabniki morajo napravo nagibati in premikati v obliki ¢rke 8,

Fig. 2



KLJUCNE FUNKCIJE

Stopnja zaSc¢ite IP67
Nadgradnja strojne programske opreme

Vroca Proga
Algoritem za izboljsanje infrardece slike
(IREA)

NETD <20mK ® Neodvisni gumbi
Resolucija 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds LRF
3 Nacin Scene ® Foto&Video Snemanje
6 Nacin Slike ® WiFi

°

°

® Pred prvo uporabo z baterije odstranite izolacijski trak. Priporo¢ljivo je uporabljati popolnoma
napolnjeno litij-ionsko baterijo z nazivno napetostjo 3.7 V.

Ko naprave ne uporabljate ve¢ kot 10 dni, jo izklopite in odstranite baterijo ter napravo in
baterijo shranite na suhem in varnem mestu.

Med uporabo ali prevozom bodite Se posebej previdni in z napravo ravnajte previdno. Za
prevoz je priporocljivo uporabiti originalno embalazo.

Naprave ne uporabljajte za neposredno osredotocanje na moc¢ne vire svetlobe, kot sta sonce
ali elektri¢no varjenje. Detektor se lahko poskoduje, zaradi ¢esar preneha veljati garancija.
1zogibajte se praskam na objektivu in poskodbam zaradi onesnaZenja objektiva z oljem ali
kemikalijami. Ko objektiva ne uporabljate, imejte pokrovéek objektiva na glavi.

Napravo je treba postaviti v hladno, suho in prezra¢evano okolje brez mo¢nih elektromagnetnih
polj, temperatura okolja za shranjevanje pa ne sme biti niZja od (-30°C/-22°F) ali vi§ja od (55°C
/131°F).

Naprave ne razstavljajte brez dovoljenja. Ce naletite na tezave, se obrnite na naso poprodajno
ekipo in jih prijavite na nasi uradni spletni strani. Ce tega ne storite, je garancijski servis
neveljaven.

Pozor! Za vse naprave PARD za no€no opazovanje in termovizijo je pri izvozu izven vase

drzave potrebno dovoljenje.



| SPECIFIKACIE /i

Model Leopard 480 Leopard 640
Senzor Resolucija (px) 480*360 640*512
Velikost pikslov (pm) 12*12 12*12
NETD (mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Hitrost slicic (Hz) 50 50
Razdalja Zaznavanja (m) 1200/1800 1800
Objektivna Le¢a (mm) 25/35 35
Opticna Povecava 2/2.8 22
Digitalni zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Vodoravno 13.1°/9.4° 12.5°
X—IIT\II(; polje Navpicno 9.9°/7.1° 10.0°
Diagonalno 16.4°/11.7° 16.0°
Razpon Ostrenja 3m- o0 3m- oo

Splosni Parametri

Razglasitev Typ AMOLED Razglasitev Resolucija (px) 1920%1080
Naéin Scene Mesto/Dez/Gozd Nacin slike WF;FDHSEJ—'/F?IT\IHHOJT/}ESDISYE/
?n".iﬁ.f)ni Razmik 20 Nastavitev dioptrije (D) -5~5
Skladistenje (GB) Kar(triﬁgx’f/l-{%))SD Razpon zaznavanja LRF (m) 1000
PIP Ja Vroca Proga Ja
ggg‘nf.’g:jj2° Ja Zapleteno Snemanje Ja
Zaklopka Mehansko zaklopko g&%grra?ggfés:;‘:g: o Ja

USB Typ-C Ja Izhod HDMI Ja
WiFi Ja Podprte aplikacije PardVision2
Baterije Typ Litij-ionski 18650 Cas Delovanja (h) <6
Stopnja zascite P67 Delovna Temperatura (°C) -30~ +55




Vare Innhold Kvantitet
1 Leopard 480/640 1

18650 Oppladbart Litiumion Natteri

Type-C Kabel

Hurtig Start Veiledning

o |lo | A W N

1
1
Sngreband 1
1
1

Ettersalgskort

Fig.1
Nr. Navn Nr. Navn
(1) Objektiv linse @ Lokk péa batterirom
(2] Objektiv objektiv fokusring 0 Okular fokusring
9 LRF modul 6 Type-C ladeport
(4) Tastaturet (0] HDMI-port
(5) Av/pa-/hvileknapp @ Micro SD-kortspo
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Tastaturet

Ett trykk Trykk og hold Dobbelttrykk
Opp/Zoom inn Fil/SI& av WiFi SIa pa/av PIP
OK/LRF Ta opp/lagre video Korreksjon av lukker
Ned/bytt bildemodus Ta et bilde -
Meny/Tilbake - Bytt scene modus
Dvale modus SI3 pa/av -

1. Installasjon og oppstart av batteri

Folg disse trinnene for batteriinstallasjon:

1.1. Trykk pa batterilokket til det apnes og ta ut batteriet.

1.2. Fjern isolasjonsteipen.

1.3. Sett den positive polen (+) pa batteriet neer objektivlinsen, og trykk deretter pa batterilokket til
batterilokket er last.

1.4. For a sla pa enheten, trykk og hold inne av/pa-knappen i omtrent 3 sekunder. (Nar strgmlyset
lyser og PARD-logoen vises pa skjermen, er enheten klar til bruk.)

2. Diopter Fokusering

Nar du har slatt pa enheten, roterer du diopter fokuserings hjulet til du kan se skjermen tydelig.

3. Objektiv Linse Fokusere
Sikt pa malet du vil se, og vri fokuseringsspaken pa objektivlinsen til du kan se malbildet tydelig.

kompasset er kalibrert, som vist pa bildet.

4. Kompass Kalibrering
Brukerne ma vippe og bevege enheten i en 8-tallsbevegelse til

Fig. 2



Viktige funksjoner

NETD <20mK ® Uavhengige knapper
Resolusjon 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds

3 Scene modus ® Foto&Video Opptak

6 Bilde Modus ® WiFi

Hot Track ® |P67 klassifisering
Algoritme for forbedring av infrargde bilder ® Firmware Oppgradering
(IREA)

® Fjern isolasjonsteipen fra batteriet for forste gangs bruk. Det anbefales & bruke et fulladet
litium-ion-batteri med en spenningsvurdering pa 3.7V.

Sla av enheten og ta ut batteriet nér den ikke er i bruk i mer enn 10 dager, og oppbevar enheten
og batteriet pa et tort og trygt sted.

Veer ekstra forsiktig og handter enheten med forsiktighet under bruk eller transport. Det
anbefales a bruke original emballasje under transport.

Ikke bruk enheten til & fokusere direkte pa sterke lyskilder som sol eller elektrisk sveising.
Detektoren kan bli skadet, og det vil oppheve garantien.

Unnga riper pa linsen og skader forarsaket av olje eller kjemisk forurensning av linsen. Hold pa
linsedekselet nar det ikke er i bruk.

Enheten skal plasseres i et kjglig, tgrt og ventilert miljg uten sterke elektromagnetiske felt, og
lagringstemperaturen bgr ikke veere lavere enn (-30°C/-22°F ) eller hgyere enn (55°C/131°F).
Ikke demonter enheten uten autorisasjon. Hvis du opplever problemer, vennligst kontakt var
kundeservice og rapporter eventuelle problemer. Manglende etterlevelse av dette vil gjgre
garantitjenesten ugyldig.

Oppmerksombhet! Alle PARD nattsyns- og termiske bildeenheter krever en lisens for eksport
utenfor landet.



| SPESIFIKASJONER (e

Modell Leopard 480 Leopard 640
Sensor Opplgsning(piksler) 480*360 640*512
Pikselstgrrelse(um) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Bildefrekvens(Hz) 50 50
Deteksjonsavstand (m) 1200/1800 1800
Objektiv linse(mm) 25/35 35
Optisk Forstgrrelse 2/2.8 22
Digital Zoom(x) 2/4/6/8 2/4/6/8
Horisontal 13.1°/9.4° 12.5°
Synsfelt (HxV)| Loddrett 9.9°/7.1° 10.0°
Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Fokusomrade 3m-oo 3m-oo
Hovedfunksjon
Vise Type AMOLED Vise Opplgsning(piksler) 1920*1080
Scenemodus By/Regn/Skog Bilde Modus WJDHS (-ID-'/I'?IIF\IHHOJ'FFSDKGYE/
!(Z!n!ﬁ?)v lastning 20 Diopterjusteringsring(D) -5~5
Lagring (GB) M(iﬁgXS?Z(:g)rd LRF Deteksjonsomrade (m) 1000
PIP Ja Hot Track Ja
ﬁg;?g?(atis'( Ja Loop-opptak Ja
Lukker Mekanisk lukker Firmwareoppgradering Ja
USB Type-C Ja HDMI-utgang Ja
WiFi Ja Stottede apper PardVision2
Batteritype Litium-ion 18650 Driftstid(h) <6
Beskyttelsesgrad P67 Drifts Temperatur (°C) -30~ +55




Artikel Innehall Kvantite
1 Leopard 480/640 1

18650 uppladdningsbart litiumjonbatteri 1
Typ C Kabel 1

Snodd 1
1

1

Guide for Snabb Start

ol |~ |w N

Kort Efter Forséljning

Fig.1
Nr. Namn Nr. Namn
(1) Objektiv Lins (6) Lock till batterifack
9 Fokuseringsring for Objektivlins 0 Okularets Fokusring
(3] LRF Modul (8) Typ C laddningsport
o Knappsatsen Q HDMI-port
@ Strom-/viloknapp @ Micro SD-kortplats

— 45 —



Genvagslage

H
| O ‘

)
® o

Ett Tryck Tryck och hall ned Dubbel Tryck
Upp/Zooma in Fil/Sluta av WiFi Sla pa/stang av PIP
OK/LRF Spela in/Spara video Slutarlége
Ned/Byt bild lige Ta foton -
Meny/Bakat - Byt scen lage
Vilo lage Strém pa/av -

1. Installation och start av batteri

Installationsstegen for batteriet &r foljande:

1.1. Tryck pa batterilockets knapp tills den 6ppnas och ta ut batteriet.
1.2. Ta bort isoleringstejpen.

1.3. Placera batteriets positiva pol (+) néra objektivlinsen och tryck sedan pa batterilocket tills det lases
fast.

1.4. For att sl& pa enheten, tryck och héll ned stromknappen i cirka 3 sekunder. (Nar stromlampan tands
och PARD-logon visas pa skdrmen &r enheten redo att anvéandas).

2. Dioptri Fokusering

Nar du har slagit pa enheten vrider du pa dioptrifokuseringshjulet tills du kan se skarmen tydligt.

3. Objektiv lins Fokus

Sikta p& det mal du vill se och vrid objektivets fokuseringsspak tills du kan se malbilden tydligt.

kompassen &r kalibrerad, som visas pa bilden.

4. Kompass Kalibrering
Anvandarna maste luta och flytta enheten i en 8-gradig rorelse tills

Fig. 2



Utvalt innehall

NETD <20mK ® Oberoende knappar
480*360/640*512 upplosning ® 1000m/1200yds LRF
3 Scen Lage ® Foto&Video Inspelning
6 Bild Lage ® WiFi

Het Sparning ® |P67 klassificering
Algoritm for forbattring av infrardda bilder ® Firmware Uppdatering

(IREA)

® Ta bort isoleringstejpen pa batteriet fore férsta anvandningen. Det rekommenderas att
anvénda ett fulladdat litiumjonbatteri med en spénning pa 3.7V.

Sténg av enheten och ta ur batteriet nar den inte har anvants pa mer @n 10 dagar, och férvara
enheten och batteriet pa ett torrt och sakert stélle.

Var extra forsiktig och hantera enheten varsamt vid anvéandning eller transport. Vi rekommend-
erar att du anvander originalférpackningen under transporten.

Anvand inte enheten for att fokusera direkt pa starka ljuskallor som solen eller elektrisk
svetsning. Detektorn kan vara skadad och garantin ogiltigforklaras.

Undvik repor pa linsen och skador orsakade av olja eller kemisk kontaminering av linsen.
Behall linsskyddet pa nér det inte anvands.

Enheten bor placeras i en sval, torr och ventilerad miljé utan starka elektromagnetiska falt, och
forvaringssmiljons temperatur bor inte vara lagre an (-30°C/-22°F) eller hogre &n (55°C
/131°F).

Ta inte isdr enheten utan tillstdnd. Om du st6ter pa nagra problem, vénligen kontakta vart
kundserviceteam och rapportera eventuella problem. Underlatenhet att géra detta kommer att
gora garantiservicen ogiltig.

Uppmarksamhet! Alla PARD morkerseende och termiska bildenheter kraver en licens for att
exporteras utomlands.



| SPECIFIKATIONER (e

Modell Leopard 480 Leopard 640
Sensor Upplosning(pixel) 480*360 640*512
Pixel Storlek (um) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Bildfrekvens (Hz) 50 50
Detekterings Avstand (m) 1200/1800 1800
Objektiv lins (mm) 25/35 35
Optisk forstoring 2/2.8 22
Digital Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Vagrat 13.1°/9.4° 12.5°

Synfilt (HxV) | Vertikal 9.9°/7.1° 10.0°

Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Fokusomrade 3m- o0 3m- o0

Grundlaggande parametra
Visa Typ AMOLED Visa Upplasning(pixel) 1920*1080
s - WT-VARM/BK-VARM/KANT/

Scenlidge Stad/Regn/Skog Bild lage RD-VARM/IN-VARM/HIMMEL
?ngg‘r;llndrmg 20 AJustering av dioptrier (D) -5~5
Lagring (GB) E\ANII%er 1SZDBkGOé§ LRF Detektionsomrade(m) 1000
PIP Ja Het sparning Ja
ﬁg}%}‘rﬁﬂgk Ja Loop inspelning Ja
Slutare Mekanisk slutare Firmware uppdatering Ja
USB typ-C Ja HDMI-utgang Ja
WiFi Ja Appar som stods PardVision2
Typ av batteri Litiumjon 18650 Drifttid (h) <6
Grad av skydd P67 Operating Temp(°C) -30~ +55

48




Vare Indhold Kvantitet
1 Leopard 480/640 1

18650 genopladeligt lithium-ion-batteri
Slags-C Kabel

Hurtig Start Vejledning

oo |~ W N

1
1
Snor 1
1
7

Efter Salgs Kort

Fig.1
No. Navn No. Navn
(1) Objektiv Linse (6) Deeksel til batterirum
(2] Objektivets fokuserings Ring 0 Okular fokuse Ring
9 LRF Modul 9 Slags-C Opladnings Port
(4) Tastatur Q HDMI-port
(5) Taend/sluk-/dvaleknap @ Micro SD-kortleeser
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Enkelt Tryk Tryk og hold nede Dubbel Tryck
Op/Zoom ind Filer/Sluk for WiFi Taend/sluk for PIP
OK/LRF Optag/Gem video Korrektion af lukker
Ned/Skift billedtilstand Tag fotos -
Menu/Retur - Skift scene tilstand
Dvale tilstand Teend/sluk -

1. Installationstrinnene for batteriet er som folger:

Installationsstegen for batteriet &r foljande:

1.1. Tryk pa batterideekslets knap, indtil det abner sig, og tag batteriet ud.

1.2. Fjern den isolerende tape.

1.3. Seet batteriets positive pol (+) i neerheden af objektivlinsen, og tryk derefter pa batteridaekslet, indtil
det er last.

1.4. Teend for enheden ved at trykke pa teend/sluk-knappen og holde den nede i ca. 3 sekunder. (nar
teend/sluk-lampen lyser, og PARD-logoet vises pa skaermen, er enheden klar til brug.)

2. Diopter Fokusering
Nar du har teendt for enheden, skal du dreje dioptri-fokuseringshjulet, indtil du kan se skaermen

tydeligt.

3. Fokusering af objektivlinsen
Sigt pa det mal, du vil se, og drej objektivets fokuseringshandtag, indtil du kan se malbilledet

YN
CAJ

Fig. 2

4. Kalibrering af Kompas

Brugerne skal vippe og bevaege enheden i en 8-talsbevaegelse,
indtil kompasset er kalibreret, som vist pa billedet.



Vigtigste funktioner

® NETD <20mK ® Uafhaengige knapper
® 480*360/640*512 oplgsning ® 1000m/1200yds LRF
® 3 Scene Tilstand ® Foto&Video Optagelse
® 6 Billed Tilstand ® Wi-Fi

® Varm Spor ® |P67 Klassificering

® |nfrargd billedforbedringsalgoritme (IREA) ® Firmware Opgradering

® Fjern den isolerende tape fra batteriet for fgrste brug. Det anbefales at bruge et fuldt opladet
lithium-ion-batteri med en spaending pa 3.7 V.

® Sluk for enheden, og tag batteriet ud, nar den ikke er i brug i mere end 10 dage, og opbevar
enheden og batteriet pa et tert og sikkert sted.

® Veer ekstra forsigtig og handter enheden med omhu under brug eller transport. Det anbefales
at bruge den originale emballage under transport.

® Brug ikke enheden til at fokusere direkte pa staerke lyskilder sésom sol eller elektrisk
svejsning. Detektoren kan blive beskadiget, og garantien bortfalder.

@ Undga ridser i linsen og skader forarsaget af olie eller kemisk forurening af linsen. Hold
objektivdaekslet pa, nar det ikke er i brug.

® Enheden skal placeres i et kgligt, tort og ventileret miljg uden staerke elektromagnetiske felter,
og temperaturen i opbevaringsmiljget mé ikke vaere lavere end (-30°C/-22°F) eller hgjere end
(55°C/131°F).

e Afmonter ikke enheden uden tilladelse. Hvis du stgder pa problemer, bedes du kontakte vores
eftersalg og rapportere eventuelle problemer. Hvis du ikke ggr det, bortfalder garantiservicen.

o Opmaerksomhed! Alle PARD-natsyns- og varmebilledapparater kraever en licens for at blive
eksporteret uden for landet.



| SPECIFIKATIONER e

Model Leopard 480 Leopard 640
Sensor Oplgsning (pixel) 480*360 640*512
Pixelstgrrelse(um) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Billedhastighed(Hz) 50 50
Detektions Afstand (m) 1200/1800 1800
Objektiv linse(mm) 25/35 35
Optisk forstgrrelse 2/2.8 22
Digital Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8
Horisontal 13.1°/9.4° 12.5°
Synsfelt (HxV)| Lodret 9.9°/7.1° 10.0°
Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Fokusomrade 3m-oo 3m-oo
Hovedfunktion
Vise Slags AMOLED Vise Oplgsning (pixel) 1920%1080
. . . WT-HOT/BK-HOT/EDGE/
Scene-tilstand By/regn/skov Billed tilstand RD-HOT/IN-HOT/SKY
?éen',‘.l)md""g 20 Dioptri justering(D) -5~5
Oplagring (GB) "f'r'ﬁ;?(f%'z‘g)“ LRF Detektionsomrade (m), 1000
PIP Ja Varm spor Ja
g‘gttga"e?;fk Ja Loop-optagelse Ja
Lukker Mekanisk lukker Firmware Opgradering Ja
USB Slags-C Ja HDMI-udgang Ja
Wi-Fi Ja Understgttede apps PardVision2
Batteritype Litium-ion 18650 Driftstid(h) <6
Grad af Beskyttelse P67 Operating Temp(°C) -30~ 455




Tétel Tartalomjegyzék Mennyiség
1 Leopard 480/640 1

18650 Ujratolthetd Litium-ion Akkumulator

C Tipusu Kabel

:
:

Rohamszij 1
Gyors Inditdsi Utmutaté 1
:

oo |~ W N

Ertékesités Utani Kértya

o0 o

Fig.1
Nem. Név Nem. Név
(1) Objektiv Lencse (6) Elemtarto rekesz kupak
(2) Objektiv Lencse Fokuszalé Gytiri (7] Okular Fokuszalé Gytirii
9 LRF Modul e Type-C tolt6port
(4] Billenty(izet 0 HDMI port
6 Bekapcsol6/Alvé gomb @ Micro SD kartyahely
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Parancsikon mod

Egyszeri Préselés Nyom{:nrcgrgni:tartsa Dupla préselés
Fel/Nagyitas Fajl/Kikapcsolas WiFi PIP be/ki kapcsolasa
OK/LRF Vided Rogzitése/Mentés Zarszerkezet korrekcid
Le/Képmad véltas Fénykép készitése -
Menii/Hatul - Jelenet Mod Valtasa
Alvé méd Be- és kikapcsolas -

1. Az Akkumulator Telepitése és Inditasa

Az akkumulator beszerelésének Iépései a kdvetkezdk:

1.1. Nyomja meg az akkumulatorsapka gombjat, amig az kinyilik, és vegye ki az akkumulatort.

1.2. Tavolitsa el a szigetel&szalagot.

1.3. Helyezze az akkumulator pozitiv péluséat (+) az objektivlencse kézelébe, majd nyomja meg az
akkumulatorsapkat, amig az akkumuldtorsapka rogziil.

1.4. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolégombot kordilbeliil 3
masodpercig. (Amikor a bekapcsolasi ldmpa kigyullad és a PARD logd megjelenik a képernyén, a
késziilék hasznélatra kész).

2. Dioptria Fokuszalas

A késziilék bekapcsoldsa utan forgassa a dioptria fokuszalo kereket, amig a képernyét tisztan
nem latja.

3. Objektiv objektiv Elességallitas

Célozzon a latni kivant célpontra, és forditsa el az objektiv objektiv fokuszaldkarjat, amig a célpont
képét tisztan nem latja

4. Iranyti Kalibralas
A felhasznaldknak addig kell dontenilik és mozgatniuk a

késziiléket egy 8-as alaki mozdulattal, amig az irdnytd

kalibralasra nem kertiil, ahogy a képen lathato
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Vigtigste funktioner

® NETD <20mK ® Fiiggetlen gombok

® 480*360/640*512 felbontas ® 1000m/1200yds LRF
® 3 Jelenet Méd ® Foté&Video Felvétel
® 6KépMdd ® WiFi

® Hokovetés ® |P67 besorolas

® |nfravoros képjavitd algoritmus (IREA) ® Firmware Frissités

® Kérjiik, elsé haszndlat el6tt tavolitsa el a szigetel6szalagot az akkumulatorrél. Javasoljuk, hogy
teljesen feltoltott litium-ion akkumuldtort hasznéljon 3.7 V-os fesziiltséggel.

® Kérjiik, kapcsolja ki a késziiléket és vegye ki az akkumuldtort, ha 10 napnal hosszabb ideig
nem haszndlja, valamint tarolja a késziiléket és az akkumulatort szdraz és biztonsagos helyen.

® [egyen kiilondsen 6vatos és kezelje koriiltekintéen a késziiléket hasznélat vagy szallitds
soran. Szdllitaskor ajanlott az eredeti csomagolast hasznalni.

® Ne hasznélja a késziiléket kdzvetleniil er6s fényforrasokra, példaul a napra vagy az elektromos
hegesztésre. Az érzékel6 megsériilhet, és ez érvényteleniti a garanciat

o Keriilje el alencse karcol6ddsat és a lencse olaj vagy vegyi szennyez6dés okozta sériiléseit.
Haszndlaton kiviil mindig tartsa rajta az objektiv sapkajat.

® Akésziiléket hlivos, szaraz és szell6ztetett, erés elektromagneses mezdk nélkili kdrnyezetben
kell elhelyezni, és a taroldsi kornyezet hémérséklete nem lehet alacsonyabb (-30°C/-22°F)
vagy magasabb (55°C/131°F).

® Ne szerelje szét a késziiléket engedély nélkiil. Ha barmilyen probléma meriilne fel, kérjiik,
1épjen kapcsolatba értékesités utani szolgalatunkkal, és jelezze a felmeriil6 problémat. Ennek
elmulasztdsa esetén a garancidlis szolgaltatds érvényét veszti.

® Figyelem! Minden PARD éjjellaté és hékamerds késziilék orszagon kiviilre torténd kiviteléhez
engedély sziikséges.



| MUSZAKI ADATOK /e

Modell Leopard 480 Leopard 640
Erzékel6 Felbontas (pixel) 480*360 640*512
Pixelméret (um) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Képkockasebesség (Hz) 50 50
Erzékelési Tavolsag (m) 1200/1800 1800
Objektiv objektiv (mm) 25/35 35
Optikai Nagyitas 2/2.8 22
Digitalis Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8

Horizontalis| 13.1°/9.4° 12.5°
I(.:;(;)Ir;lezﬁ Fiigg'c'ileges 9.9°/7.1° 10.0°

Atlé 16.4°/11.7° 16.0°
Fékusztartomany 3m- oo 3m- oo
Alapvet6 paraméterek

Kijelz6 Tipus AMOLED Kijelzé Felbontas (pixel) 1920%1080
Jelenet méd Véros/esé/erdd Kép méd WFI'DﬂSg/T?mﬂHOJT//ngYE/
(snﬁif)‘té‘”'s*ig 20 Dioptria Beallitésa (D) 55
Raktdrozas (GB) '\?‘hj;f(_s{’z'gga LRF Erzékelési tartomany(m) 1000
PIP Igen Hokovetés Igen
églt‘?ér{n:}tikus Igen Hurok Felvétel Igen
Zarszerkezet Mechanikus zérszerkezet | Firmware frissités Igen
C tipust USB Igen HDMI Jlimenet Igen
WiFi Igen Tamogatott Alkalmazasok PardVision2
Akkumulator Tipusa Litium-ion 18650 Uzemidé (h) <6
Védelmi fokozat P67 Uzemi hémérséklet (°C) -30~ +55




Nederlands

Item Inhoud Hoeveelheid
1 Leopard 480/640 1

18650 Oplaadbare lithium-ion batterij

Type-C kabel

Snel Start Gids

oo |~ W N

1
1
Sleutelkoord 1
7
7

Aftersales kaart

Fig. 1
Nr. Naam Nr. Naam
ﬂ Objectief Lens @ Deksel batterijcompartiment
9 Objectief Lens Scherpstel Ring 0 Oculair scherpstel Ring
(3) LRF Module (8) Type-C Oplaad Poort
(4) Toetsenblok (0] HDMI-poort
6 Aan/uit-/slaapknop @ Micro SD-kaartsleuf
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kortsluitmodus

Enkele Pers Indrukken en vasthouden Dubbele Pers
Ombhoog/Zoomen in Bestand/WiFi uitschakelen PIP in-/uitschakelen
OK/LRF Opnemen/Opslaan video Sluitercorrectie
Omlaag/ Van beeldmodus wisselen Foto's maken -
Menu/Terug - Scene modus wisselen
Slaap modus In-/uitschakelen -

1. Batterij installeren en opstarten

De installatiestappen voor de batterij zijn als volgt:

1.1. Druk op de knop van de batterijkap totdat deze opengaat en verwijder de batterij.

1.2. Verwijder de isolatietape.

1.3. Plaats de positieve pool (+) van de batterij in de buurt van de objectieflens en druk vervolgens op de
batterijkap totdat de batterijkap vergrendeld is.

1.4. Houd de aan/uit-knop ongeveer 3 seconden ingedrukt om het apparaat in te schakelen. (Als het
aan/uit-lampje gaat branden en het PARD-logo op het scherm verschijnt, is het apparaat klaar voor
gebruik).

2. Dioptrie Scherpstelling

Nadat je het apparaat hebt ingeschakeld, draai je aan het scherpstelwieltje totdat je het scherm
duidelijk kunt zien.

3. Scherpstelling objectief

Richt op het doel dat je wilt zien en draai aan de scherpstelhendel van het objectief totdat je het
doelbeeld duidelijk kunt zien.

figuur 8-beweging totdat het kompas is gekalibreerd, zoals te zien
is in de afbeelding.

4. Kalibratie van kompas
Gebruikers moeten het apparaat kantelen en bewegen in een

Fig. 2



Belangrijkste kenmerken

® NETD <20mK @ Onafhankelijke knoppen

® Resolutie 480*360/640*512 ® 1000m/1200yds LRF

® 3 Scéne Modus ® Foto&Video Opnamen

® 6 Afbeeldings Modus ® WiFi

® Hot Track ® |P67 waardering

® Algoritme voor infraroodbeeldverbetering ® Firmware Updaten
(IREA)

® Verwijder de isolatietape van de batterij voor het eerste gebruik van de richtkijker. Gebruik een
lithium-ion batterij met een nominale spanning van 3.7 V.

® Schakel het apparaat uit en verwijder de batterij als u het langer dan 10 dagen niet gebruikt en
bewaar het apparaat en de batterij op een droge en veilige plaats.

® Wees extra voorzichtig en behandel het apparaat met zorg tijdens gebruik of transport. Gebruik
de originele verpakking tijdens transport.

® Gebruik het apparaat niet om direct scherp te stellen op sterke lichtbronnen zoals de zon of
elektrisch lassen. De detector kan beschadigd raken en de garantie vervalt.

® Voorkom krassen op de lens en schade veroorzaakt door olie of chemische vervuiling van de
lens. Houd de lenskap erop wanneer u deze niet gebruikt.

® Het apparaat moet in een koele, droge en geventileerde omgeving zonder sterke elektromag-
netische velden worden geplaatst en de temperatuur van de opslagomgeving mag niet lager
zijn dan (-30°C/-22°F) of hoger dan (55°C/131°F).

® Haal het apparaat niet zonder toestemming uit elkaar. Als u problemen ondervindt, neem dan
contact op met onze after-sales service en meld eventuele problemen. Als u dit niet doet,
vervalt de garantieservice.

® Aandacht! Voor alle nachtzicht- en warmtebeeldapparatuur van PARD is een vergunning nodig

voor het exporteren naar het buitenland.



| SPECIFICATIES e

Model Leopard 480 Leopard 640
Sensor Resolutie (pixel) 480*360 640*512
Pixelgrootte (um) 12*12 12*12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Framesnelheid (Hz) 50 50
Detectie Afstand (m) 1200/1800 1800
Objectief lens (mm) 25/35 35
Optische vergroting 2/2.8 22
Digitale zoom 2/4/6/8 2/4/6/8

Horizontaal 13.1°/9.4° 12.5°
Gezichtsveld N

v n I o ° o
(HV) erticaal 9.9°/7.1 10.0

Diagonaal 16.4°/11.7° 16.0°
Scherpstelbereik 3m-oo 3m-oo

basisparameters
Weergave Type AMOLED Weergave Resolutie (pixel) 1920%1080
L . . WT-HOT/BK-HOT/EDGE/
Scéne-modus Stad/Rijn/Bos Afbeeldings Modus RD-HOT/IN-HOT/SKY
Oogreliéf (mm) 20 Dioptrie aanpassing (D) -5~5
Micro SD-kaart .

Opslag (GB) I((l:\;lgx. 1 zg?r LRF-detectie afstand (m) 1000
PIP Ja Hot track Ja
Automatische
opname Ja Loop-opname Ja
Sluiter Mechanische sluiter Firmware-upgrade Ja
USB Type-C Ja HDMI-uitgang Ja
WiFi Ja Ondersteunde apps PardVision2
Type batterij Lithium-ion 18650 Bedrifstijd (h) <6
Beschermingsgraad P67 Bedrijfs Temp (°C) -30~ 455




Bahasa Indonesia

Item Isi Jumlah
1 Leopard 480/640 1

18650 Baterai Lithium-lon Isi Ulang
Kabel Tipe-C

2 1
3 1
4 tali pengikat 1
5 Panduan Memulai Cepat 1
6 1

Kartu purna jual

|_KOMPONEN (e

Fig. 1
No. Nama No. Nama
ﬂ Lensa objektif @ Tutup kompartemen baterai
(2] Cincin Pemfokusan Lensa Objektif 0 Cincin fokus eyepiece
9 Modul LRF 6 Port pengisian daya Tipe-C
(4) Tombol (0] Port HDMI
(5) Tombol Daya/Tidur (10} Slot kartu mikro SD
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Tekan sekali Tekan dan tahan Tekan dua kali
o Naik/Zoom in Mengajukan/Mematikan WiFi [Mengaktifkan/menonaktifkan PIP
9 OK/LRF RRekam/Simpan video Koreksi Pemicu
e Turun/ Beralih mode gambar Memotret -
e ‘ Menu/Kembali - Beralih mode pemandangan
Mode tidur Daya hidup/mati -

1. Instalasi dan Startup Baterai

Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk pemasangan baterai:

1.1. Tekan tombol tutup baterai hingga terbuka dan keluarkan baterai.
1.2. Lepaskan pita isolasi.

1.3. Letakkan kutub positif (+) baterai di dekat lensa objektif, kemudian tekan tutup baterai sampai tutup
baterai terkunci.

1.4. Untuk menghidupkan perangkat, tekan dan tahan tombol daya selama kurang lebih 3 detik. (Saat
lampu daya menyala dan Logo PARD muncul di layar, perangkat siap digunakan.

2. Pemfokusan diopter

Setelah menghidupkan perangkat, putar roda pemfokusan diopter sampai Anda dapat melihat
layar secara jelas.

3. Cincin Penyesuaian Lensa Tujuan
Kemudian sesuaikan cincin fokus lensa objektif sampai gambar target yang jelas tercapai.

4. Kalibrasi E-kompas
Pengguna diharuskan untuk memiringkan dan menggerakkan

perangkat dalam gerakan angka 8 sampai kompas dikalibrasi,
seperti yang ditunjukkan dalam gambar.

Fig. 2



NETD <20mK ® Tombol independen
Resolusi 480*360/640%512 ® 1000m/1200yds LRF

3 Mode Pemandangan ® Perekaman Foto&Video
6 Mode Gambar ® WiFi

Jalur Panas ® Peringkat IP67
Algoritma Peningkatan Gambar Inframerah ® Peningkatan Firmware
(IREA)

® Harap lepaskan pita isolasi dari baterai sebelum digunakan pertama kali. Gunakan baterai
lithium-ion yang terisi penuh dengan peringkat tegangan 3.7V.

Matikan perangkat dan keluarkan baterai jika tidak digunakan lebih dari 10 hari. Simpan
perangkat & baterai di tempat yang kering dan aman.

Berhati-hatilah saat memegang atau mengangkut perangkat. Disarankan untuk menggunakan
kemasan asli untuk transportasi.

Jangan gunakan perangkat untuk memfokuskan secara langsung pada sumber cahaya yang
kuat seperti matahari atau pengelasan listrik. Detektor mungkin rusak dan akan membatalkan
garansi.

Hindari goresan lensa dan kerusakan yang disebabkan oleh kontaminasi minyak atau bahan
kimia pada lensa. Tetap kenakan tutup lensa saat tidak digunakan.

Tempatkan perangkat di lingkungan yang sejuk, kering, dan berventilasi baik. Hindari medan
elektromagnetik yang kuat. Pastikan suhu penyimpanan tetap antara (-30°C/-22°F) dan (55°C
/131°F).

Jangan membongkar perangkat tanpa izin. Jika Anda mengalami masalah, silakan hubungi
tim purnajual kami. Kegagalan untuk melakukan hal tersebut akan membuat layanan garansi
menjadi tidak berlaku.

Perhatian! Harap dicatat bahwa semua perangkat penglihatan malam dan pencitraan termal
PARD memerlukan lisensi untuk ekspor ke luar negeri.
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spesirias g
/

Pola Leopard 480 Leopard 640
Resolusi Sensor (piksel) 480*360 640*512
Ukuran Pixel (um) 12*12 12%12
NETD(mK) <20mK (0.020C) <20mK (0.020C)
Kecepatan Bingkai (Hz) 50 50
Jarak Deteksi(m) 1200/1800 1800
Lensa objektif (mm) 25/35 35
Pembesaran Optik 2/2.8 22
Digital Zoom 2/4/6/8 2/4/6/8

Horisontal 13.1°/9.4° 12.5°
Bidang .

Vertikal °/7.1° °
Pandang(HxV) { 9.9°/7.1 10.0

Diagonal 16.4°/11.7° 16.0°
Rentang Fokus 3m-o00 3m-o00

Fungsi utama
. X Resolusi Menampilkan
Menampilkan Tipe AMOLED (piksel) 1920*1080
Mode PUTIH PANAS/HITAM PANAS/
Stad/Rijn/Bos Mode Gambar TEPI/MERAH PANAS/

Pemandangan DALAM PANAS/LANGIT
Bantuan Mata 20 Penyesuaian Diopter (D -5~5
(mm)
Penyimpanan (GB) Mi(f\;lgf D1—l2<g;c1rt Jangkauan Deteksi LRF(m) 1000
PIP Ja Jalur panas Ya
ggﬁli(;’t'i‘;a“ Ja Perekaman Loop Ya
Rana Mechanische sluiter Peningkatan Firmware Ya
USB Tipe-C Ja Keluaran HDMI Ya
WiFi Ja Aplikasi yang Didukung PardVision2
Jenis Baterai Lithium-ion 18650 Waktu Operasi (h) <6
-Fl;ienr?imtungan P67 Suhu Pengoperasian (°C) -30~ +55




FCC Warning /8

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for compliance. such modifications
could void the user's authority to operate the equipment. The device has been
evaluated to meet general RF exposure requirement. This equipment complies with
FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
device and its antenna(s) must not be co-located or conjunction with any other
antenna or transmitter.
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Q. Please Search and follow our channel for more information
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